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Alton
Bella
Zelezny Bjorn

Brage Boddasen

Egbert

Eldrid

Halfdan Bily sat
Hastein

Ingrith

Ivar Beznohy
Jarvis
Kraka/Aslaug
Ladgerd

Merton
Offa

Olav Bily
Osbert
Rolf/Wulf

Selwyn
Sigurd Hadi oko

Thora

Osoby

Kovar ve vesnici Teurintone, otec Belly.
Nejhez¢i divka v Teurintone, dcera Altona.
Nejstarsi syn Ragnara Lodbroka, Hasteintv
porucnik.

Skald a prosluly vypravée historickych piibé-
ha.

Vézensky dozorce v biskupstvi v Eoforwicu.
Reeve (rychtar) v Teurintone.

Nejmladsi syn Ragnara Lodbroka.
Adoptivni syn Zelezného Bjgrna.

Matka Rolfa/Wulfa.

Nejbystrejsi syn Ragnara Lodbroka.

Frater a ranhojic¢ v klastere sv. Kutberta.
Druhé manzelka Ragnara Lodbroka.
Stitonotka a matka Zelezného Bjgrna, babic-
ka Ylvy.

Mnich a kuchat v klastere sv. Kutberta.
Zemfely mnich a pisaf’ v klastere sv. Kutberta.
Nor a jarl v Dyflinu.

Byvaly kral Northumbrie.

Syn Ingrith.

Mnich a ucenec v klastefe sv. Kutberta.
Prostfedni a nejméné bystry syn Ragnara
Lodbroka.

Prvni manzelka Ragnara Lodbroka.



Ubbe Frillesen
Waltheof

Ylva

Alla
Aithelbert

Druhy nejmladsi syn Ragnara Lodbroka.
Ambici6ézni mnich v klastete sv. Kutberta.
Stitonoska a jarl. Vnu¢ka Ragnara a Ladgerdy.
Kral Northumbrie.

Opat klastera sv. Kutberta.



Prolog

Roztidsla ho zima. Jak dlouho uz v tom podzemnim vézend trct, miiie
Jen hadat. Fsou to hodiny nebo dny? MoZna tydny. V temnoté prestal
vnimat cas.

Ostry skitpot ho priméje vzhiédnout. Osini ho oranZové Zlutd zdar
pochodné vysoko nahote. Pohlédne vzhiiru do svétla. Néjaka ruka vy-
strci do prostoru proutény kosik a vysype z néj obsah. Qasahne ho néco
mékkého. Nejdrive se domniva, Ze se mu kolem paZi a ramenou omotaly
kusy lana. Pak vSak ke své hriize zjisti, Ze to jsou hadi.

Bezdécné vyktikne a plaché plazy ze sebe odhazuje. Rozlezou se po
kamenné podlaze ke sténdm studny. Prudce oddechuje a pak se prohlizi.
Neustkli ho. Tlusté kofené kalhoty a koZend tunika ho ochrdnily.

Poklop zapadne na své misto a znovu se rozhosti tma. Po kamenné

podlaze se plazi hadi. Stejné jako on odsud nemaji Sanci uniknout.

Po néjaké dobé znovu uslysi skiipot pantii. Tentokrdt se postavi stranou.
0d svéta tam nahote uz nic dobrého necekd.

K jeho prekvapent se dolii sndsi houpacka. Nez se dostane aZ k nému,
parkrat narazi do vypouklych stén studny. Pevné uchopi dievéné sedat-
ko. Nekdo zatahd za druhy konec lana — a ndsleduje netrpélivd vyzoa.
Pomalu, jako by se bdl, Ze si z néj udélaji legract, prostrci paZe smyckou,
stahne houpacku jesté ni a sedatko si strci pod sebe.

Odména prichazi vzapéti. PodraZky bot ztrati kontakt s kamennou
podlahou. Na okamZik si vychutndvad opojnou svobodu pohybu. A pak

uz stoji uprostied zdte pochodni. Silné ruce ho mocné uchopi z obou
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stran a pevné ho drzi. Neurvale a hbité mu roziefou koZenou tuniku na
kusy. Stahnou koZené kalhoty. Prerezou koZené feminky bot. Nakonec
pred soymi dvéma vézniteli stoji nahy. 1 kdyZ todte muzii vidi jen nejasné,
vSimne si, Ze jeden z nich ma na cele velkou modrocervenou bouli.

Nekam ho tahnou. Ocekdva, Ze ted's nim sehraji divadlo, vyslechne si
vymyslenou Zalobu a vynesou nad nim predem dohodnuty rozsudek. Da
Jim najevo sviij vzdor a pohrdani. Pijde jim vstFic s hrdym cCelem. AZ se
ho zeptayji, jestli chce néco Fict, md nachystany okdzaly proslov. Pripravil
se na vSechno — jen ne na to, co ndsledovalo.

Podlaha se pod nim otevie. Prekvapenim jen hekne a mizi z povrchu
zemského. O metr niz se mu smycka pevné zadrhne kolem hrudi a pod-
pazi a zastavi jeho pdd. matené visi ve vzduchu a pomalu mu dochdzi,
Ze ho spoustéji zpdtky do diry. Za okamZik uz znovu stoji na kamenné
podlaze. Chlad mu pres bosd chodidla pronika do celého téla. Sunda
smycku a sleduje, jak houpacka stoupd vzhiiru. Rukou si zacloni oci pred
svétlem pochodné a podivi se, Ze poklop hned nezakryli.

Pochoden zacloni proutény kos. Vzapéti ho nékdo vyklopi.

Jakmile na néj hadi dopadnou, propadne panice. Uciti ustknuti na
kotniku. Pak dalsi v podpaZi. A tieti do stehna.

Je mu jasné, Ze to znamend konec.

Kdy% zoednou poklop potreti, je uf témér v bezvédomd. Télo ho svédi
a pali, jako by mu pod kiZi lezli mravenci. Skrz natekld ocni vicka ne-
vidi skoro nic. Hrdlo md témer ucpané. Pach zvratkil a stolice, jez télo
nedokdzalo zadrZet, priméje postavy nahote bezdeky ucouvnout. S po-
slednim vydechnutim mu ze riil splynou slova, kterd si ve tmé pripravil —
néco mezi kletbou a slibem.

»AZ podsvincata seznaji kancito kruty osud, zaveli k boji a rozboti kotec.

a sam jsem u toho nebyl. O tom, co se stalo, jsem slysel jen z druhé ruky.
Jsem vsak peoné presvédcen, Ze Ragnar Lodbrok opustil pozemsky svét
pravé timto zptisobem.

A Ze jeho smrt vedla k padu kralovstoi.
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Nic ani nenaznacovalo, ze za chvili propukne masakr. Onoho
tichého rana bylo modré nebe vysoko a jeho prizracnost pfi-
pominala povrch Cerstvé zamrzlého jezera. Nad poli se povalo-
val poloprtihledny mlzny opar. Lehky bily povlak, ktery stromy
v krajiné proménil ve vzdalené stinové obry, pronikal v mékkych
vlnach mezi teurintonské nizké domky, vinul se kolem jejich
vétrem oslehanych stén a na slaménych stfechach a splétanych
plotech zanechaval jemnou vrstvu jinovatky, coz bylo vzhledem
k pozdnimu jaru naprosto neobvyklé. Z kourovych otvorti stou-
paly k nebi kiehké sloupy dymu. Na ohnistich horel ohen. Lidé
se nahrbili nad teplem a kast.

Teprve kdyz slunce mélo dost sily na to, aby vyhnalo mlhy,
zacali vesnicané jeden za druhym nebo v malych skupinkach
vychazet ven. Zada dospélych byla ohnuté od tézké prace na
polich. Détské zakriknuté pohledy formoval hlad a pohlavky.
Pozoroval jsem je $kvirami mezi prkny dveri do haly, kde jsem
¢ekal. Naklonil jsem se dopredu a ¢elo si optel o pevné drevo.
Kdyz jsem uvidél prichazet Eldrida, narovnal jsem se a zhluboka
se nadechl.

Vesli ke mné s dobrou naladou. Udalost ocividné brali jako
slavnost a snazili se ji co nejvice uzit. Zamzoural jsem proti
svétlu. Eldrid mi polozil teplou ruku na rameno a kyvnutim mé
vyzval, abych Sel ven, kde v ptilkruhu cekala dobra stovka ves-

nicant. Mléeni bylo tizivé.
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Napéti v jednom obliceji zmizelo. Pak se rozjasnilo i par dal-
sich tvari. Nakonec se usmivali vSichni. Déti se zacaly chovat vol-
n¢ji. Smaly se a postuchovaly. Par kluk dokonce bézelo napred
k nizkému kopecku s mohutnym dubem, predstavujicimu stred
nepravidelného kruhu tvofeného okolnimi stavbami. Vyrostci do-
stali za tkol, aby pro mé vSechno pripravili, a jejich Spinavé obli-
Ceje zafily pychou. Jeden z nich — jmenoval se Holl - se se mnou
stfetl pohledem. Okamzité vSak své jasné modré oci pod mastny-
mi vlasy sklopil, jako by si prisvojil poctu, na kterou nema narok.

Slavnostni okamzik vyvrcholil, kdyz Eldrid pod svétlezele-
nym listovim dubu osobné provedl posledni pripravy. Pak se
obratil ke shromazdéni, aby néco rekl. Slova Eldridovi ani ne-
stacila prejit pres rty, kdyz je prehlusily jiné zvuky. Dopoledni
klid zcistajasna prerval hrdelni, mnohohlasy fev.

Teurintonané zustali naprosto paralyzovani, zatimco se ukry-
ti muzi ritili mezi nizkymi domky se slamovou stfechou a mirili
ke shromazdéni. Panika propukla teprve tehdy, kdyz vidce ci-
zincl — statny obr s mohutnym Sedivym plnovousem - roztal
sekerou hlavu nahodnému muzi, ktery mu stal v cesté. Vesnicané
se pokusili uprchnout nebo skryt, ale kruh se kolem nich uzavrel.
Utéct nebylo kam.

Pronikavé zdésené vykriky se misily s tupymi zvuky adert
mecCt a seker. Nékteré obéti klesly na kolena a prosily o zivot, jiné
se smifily se svym osudem. Zavrazdéni byli vSichni. Krev prystici
z ran se vpijela do ptdy. Stal jsem bez pohnuti a pozoroval jsem,

jak se jednotlivé tragédie slévaji do jedné velké pohromy.

Holl se ke mné rozbéhl — snad doufal, ze ho dok4zu ochra-
nit. Srazili ho jakoby mimochodem, klesl do travy a chvili se
pokousel znovu postavit na nohy, ale télo ho zradilo a vydechl
naposledy.

Neunikla ani zena, o které jsem se teprve nedavno dovédél,
zZe je to moje teta. Muz se spletenym vousem, jehoz konce pridr-

zovaly drobné kustky, ji vrazil dlouhou dyku pod zZebra. Udieny
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oblicej venkovanky se stahl bolesti. Ani nehlesla, jenze mé to
zasahlo jesté har nez vykriky.

Sedovousy viidce ttoéniki, ktery na sobé nemél ani koZené,
ani krouzkové brnéni, se na okamzik zadival na mé a na Eldrida
pod dubem. Pohledem klidné piejel po nasich oblicejich. Pak se
zatvaril, jako by konal nudnou povinnost, zamiril a hodil. Sekera
zasahla stfed hrudniku a zaznélo to, jako kdyz nékdo udefi na
buben. Eldrid zasténal a klesl za mnou k zemi.

Vrava pomalu utichala a na vousacové obliceji nebyly patrné
prazadné emoce. Jeho Spinava vinéna halena méla kratké rukavy.
Naramky ze splétaného stiibra se mu zarezavaly do tucnych pazi.
Okraj prilbice byl ztvarnén do podoby dvou malych hadki, kteri
se vinuli kolem bojovnikova ¢ela a rozeklanymi jazyky kmitali
nad nanosnikem. Muz se zastavil par krok ode mé s rozkroce-
nyma nohama a palci zastr¢enymi pod opasek, ktery mu pridrzo-
val bricho. Pohled jeho ocelové sedych o¢i pod hunatym oboc¢im
sledoval provaz visici z tlusté vétve nad mou hlavou a zakonceny
pevné utazenou smyckou kolem mého krku a na chvilku se za-
stavil u mych spoutanych rukou. Pak zrakem pokracoval dal az
k mym botam z kozi kiiZe a zastavil se u soudku, na némz jsem
stal a ktery by se jedinym kopnutim snadno prevratil a odkutalel.

»Chces si zachranit zivot?“ otdzal se mé sasky. ,Nebo chces$

rad$i viset, jak to planovali ti tvi pfitelickové?*
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Otazkou onoho Sedovousého obra zacala ma dlouha zivotni
pout, jez osamélého jinocha, vSemi zrazeného a opusténého,
proménila ve vyznamného a mocného jarla s vlastni druzinou
citajici tfi stovky muzd.

Zucastnil jsem se tazeni do vzdalenych fisi. Vidél jsem zapa-
dat slunce nad stfechami a vézemi Cafihradu. Brouzdal jsem se
travou v nekonecnych ruskych stepich, putoval norskymi vyso-
kymi horami, vidé¢l jsem kour a zhavé kameny soptictho vulkanu
dopadat na drsnou krajinu Islandu a vedl jsem tisice vojakt do
velkych a krvavych bitev, jejichz rozsah a hrtizu pochopi jen ne-
mnozi. Zazil jsem vic nez vétSina lidi. Za cisafem mocné Francie
nezaostavam ani bohatstvim, ani slavou. A zatimco na sklonku
zivota piSu tyto radky, presto prese vSechno vim, ze jsem nikdy
nezakusil takovou radost ze zivota, jako kdyz jsem stal na sudu
v chudé saské vesnici s opratkou kolem krku a pochopil, ze mijj
zZivot zachranila nepravdépodobna nahoda, za niz mohu dékovat
jen zasahu bohi, pod jejichz plnou ochranou jsem se v tomto
okamziku ocitl. Skandinavci, ktefi ¢as od casu v kraji radili, totiz
nikdy nemluvili sasky a jen malokdy si v§imali chudych rolnikd
a jejich hubené trody. Za cil si vzdycky vybirali klastery se stfi-
brnymi relikviemi a velké usedlosti mistnich vladct, ealdormant,
s hojnosti dobytka a zasob. Vousacova otazka byla stejné neceka-
na, jako byl neobvykly masakr ve vesnici. Snazil jsem se vymyslet

odpovéd, ktera by ho snad mohla zaujmout.
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»Jestli si mtizu vybrat, tak budu radéji zit.”

Poprvé za celou dobu jsem v jeho o¢ich zahlédl jakysi naznak
emoci. A sice prekvapeni.

»Jak to, ze mluvis§ nasim jazykem?“

»Muze mé odpovéd na tvoji otazku zachranit?“

»To sotva,” zabrudel. ,,Ale znalost mistnich pomért by ti treba
pomoct mohla. Zn4s kralovské mésto?“

Krk mi stale svirala opratka. Vousac spi¢kou pravé nohy jem-
n¢ okopaval sud. Moc dlouho jsem s odpovédi neotalel.

»My Sasové rikame tomuhle méstu Eoforwic. A samozrejmé
ho znam. V Northumbrii znam kazdi¢kou pésinu.“ Pohlédl na
m¢é s nedtiivérou a pochybami, takze jsem jesté pritvrdil. ,V pod-
staté jsem procestoval cely Anglerland.®

Pouzil jsem nézev uzivany Sevetany pro Anglii, ale Sedovou-
se to nepfesvédcilo. Mozna védél, Zze mimo sva panstvi se sméli
pohybovat pouze lenici a ealdormanové. Soudek pode mnou
zapraskal. Smycka kolem krku se mi utahla jesté vic.

»Klaster svatého Kutberta v Crece je mnohem bliz nez Eo-
forwic,” pokradoval jsem naplnén obavami, jestli bozska prizen
nepotrva jen prili§ kratce a po pfechodnou dobu, jak uz to tak
byva. ,Je to nejbohatsi klaster v kraji. Mnichové maji relikvie
z masivniho stfibra. Pouzdra na knihy jsou pokryta drahymi ka-
meny. Pozlacené pohary zdobi sklenéné perly.*

»Ale, ale! To se podivejme!®

Vyraz tvare Sedovousého obra se nezménil. Chvili se rozmys-
lel a pak se otodil.

SYlvo!“

Objevil se bojovnik s sirokymi rameny. Jako jediny nemél vou-
sy a z pod okraje prilby mu vycuhovaly svétlé rozcéepyrené vlasy.

»Y1lvo, jak to ted vypada s poklady z klastera svatého Kutberta?*

Je obecné znamo, ze Severané maji podivna jména, takze
jsem prekvapené vykulil o¢i teprve tehdy, kdyz ten holobradek
promluvil. Hlas byl jasny a zvonivy. Byla to zena.
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,»Sin mé rodiny zdobi sudy,” prohlasila. ,Z poharti piju kaz-
dou zimu medovinu. Stfibrnou skrinku s rudym drahokamem
pouziva matka na své Zenské véci a pred velkym bronzovym zr-
cadlem sedava kazdé rano sestra, ackoliv v ném nema moc co
obdivovat. Pro¢ té to zajima?“

Béhem reci Zena snala prilbu a odhalila tak, zZe do krasavice
ma dost daleko. Hranaty oblicej vykazoval hrubé rysy, tvare byly
sama jizva a o¢i méla malé a posazené blizko u sebe. Plochy
hrudnik pod krouzkovou zbroji nedaval tusit zadné tvary a zZena
uz ani nebyla moc mlada. Odhadoval jsem, zZe by ji mohlo byt
asi pétadvacet.

~Protoze tenhle kluk tvrdi,“ odpovédél Sedovous, ,ze mni-
chové od svatého Kutberta maji porad vic majetku, nez sis ty
opatrila pfed deseti lety.“

Nyni se o mé zacali zajimat i ostatni. Cely houf bojovnikt
se seskupil pod dub a s podivem mé pozorovali, ackoliv na mé
zdaleka nebyl tak bizarni pohled jako na né samotné.

Muzi méli vousy a dlouhé vlasy. Jejich odévy a vyzbroj svéd-
¢ily o lecjakém chaotickém rabovani. Nékteri z nich méli na hla-
vach rozmanité ¢apky vSeho druhu, jini byli prostovlasi a dal-
§1, napiiklad Ylva a Sedovous, vlastnili skvélé ptilby opattené
zdobenim a oc¢nicemi. I zbrané méli riznorodé jako obleceni:
drsné dlané sviraly umné zdobené severské zelezné sekery, kopi
a o$tépy stejné jako uslechtilé franské nebo irské ocelové mece
s kfizovymi zastitami a postfibfenymi pochvami. Pokud by tahle
tlupa zrovna béhem par chvil nepovrazdila obyvatelstvo celé ves-
nice, mohli by byt jeji ¢lenové povazovani za bandu potulnych
kejklitt.

»Je to pravda, ze v klastefe jsou jesté dalsi poklady?* otaza-
la se Ylva a podrbala se v blondatych vlasech pripominajicich
rozcuchané vrab¢i hnizdo. Usmala se, kdyz si v§imla, jak mé
prekvapilo, Ze je Zena, a pritom odhalila fadu velkych, nepravi-

delnych zubd.

21



»Mnichové maji tajnou kryptu,” odpovédél jsem, ,kde ukry-
vaji své nejcennéjsi relikvie, zatimco néjaké drobnosti nechavaji
vystavené, aby obalamutili lupice.*

»V tomhle pribéhu se vyplati dopatrat se pravdy. V o¢ich se
ji objevilo cosi jako chamtivost.

»To rozhodné,“ zabrudel sedovousy obr, ,,a nepotési to jen
tebe. Ale my tu mame jiny tkol, takze bude nejlepsi, kdyz se ty
i ostatni horlivci budete drzet zpatky a mnichy nechate zatim
na pokoji.“ Zvysil hlas a obratil se na vSechny: ,Je to jasné,
chlapi?“

Bojovnici neochotné zabruceli a piikyvli. Protestovala pouze
Ylva. Kozena svrchnice zavrzala, jak si zalozila ruce na prsou.
V zafi slunce se ji na pazich zablyskly stfibrné naramky.

wJestlize maji mnichové jesté dalsi poklady, pak patfi mné
a mym Severantim, ktefi tam drancovali pfed deseti lety a vSech-
no neodvezli. Bylo by nespravedlivé, kdybychom se ted o né méli
délit s ostatnimi.“

Sedovous ptimhoutil ocelové $edé oéi a pohlédl na ramena-
tou zenu.

»Kofrist, kterou sis tenkrat odvezla domu, patii tobé¢, pokud si
ji dokazes udrzet,” zabrucel klidné, ,ale to, co jsi nechala v Ang-
lii, je majetkem vSech. Musim ti pfipomenout, ze jsi slozila stej-
nou piisahu jako my vSichni ostatni. Jestlize ji ted chce$ porusit,
budes muset pocitat s nasledky.“

Ylva a Sedovous se chvili uptené pozorovali. Jeho pohled byl
pevny a nevyzpytatelny, jeji pfemitavy a rozpacity. Nakonec Ylva
pokr¢ila rameny.

»Mas stésti, ze jsem tak slusna. Nékoho jiného by takova slova
nastvala a vyzval by té na souboj.“

»1vé slusné vychovani tedy prospéje nam obéma, protoze sou-
boje vitézi ¢asto prinaseji nepfijemné mrzutosti, pokud rodina
porazeného pozaduje nahradu. Ale v tvém piipadé by se alespon

nejednalo o pokutu za zabiti chlapa.®
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Chvili jsem byl pfesvédcen, ze Ylva vytasi mec, ale zlost
v sobé zadusila a prohlasila: ,Rada se ujmu zajatce a postaram
se, aby nevzal nohy na ramena.“

»To si dovedu predstavit. Ale myslim, Ze nasemu cili 1épe po-
slouzi jiny hlida¢.“ Aniz by z ni spustil o¢i, zavolal: ,,Hasteine!
Pojd sem!“

Na vyzvu se nikdo neozval. Ostatni muzi se patravé rozhlizeli.

»Hasteine!“ zafval jesté jednou.

Z nizkych dvefi kovarny se vypotacela utla postava. Mladik
v mém véku si jednou rukou pridrzoval kalhoty a druhou $atral
po meci opfeném o zaruben dveri.

»Co to tam vyvadi§, Hasteine?“

V mladikové hladké tvati byly patrné uslechtilé rysy. Ridky
porost na bradé a dlouha ofina, kterda mu vycuhovala zpod pfilby,
mély barvu sena. Zavahal, ale pak natahl pazi dozadu za dvere
a vytahl odtud néjakou Zenu. KdyzZ jsem spatfil Bellu, dceru ves-
nického kovare Altona, a jeji pravidelny, ovalny obli¢ej s malym
nosikem, plnymi rty, velkyma modryma ocima a dlouhymi tmavy-
mi vlasy, bezdéky jsem zalapal po dechu. Béhem prepadu se ukryla
v kovarné svého otce, ted ji nicméné to stvoreni vytahlo ze skryse.

Sedovous ztézka sesel z vriku, zastavil se par kroki od ne-
sourodého paru a pohlédl na Bellu.

»Je ta zaba panna?“

,To nevim.“ Pfes mladikovy tenké rty prebéhl potmésily
usmeév. ,,Nedal jsi mi dost ¢asu, abych na ni skocil a prozkoumal
to. Ale mdzu to rychle zjistit.“

Bella, zdésena z mrtvol na zemi, se pfikrcila, i kdyz jeho slo-
viim nerozuméla.

,Ylvo,“ zavolal Sedovousy velitel pfes rameno, ,,pfece jen mam
pro tebe jeden Gkol. Postaras se o tu holku.“

Valecnice mlcky prikyvla, ptistoupila bliz a sevrela pést kolem
Belliny atlé paze. Davérné pokyvnuti ji pfimélo, aby se poddala.
Dvojici zen zastavil Hastein, ktery divku uchopil z druhé strany.
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»T0 ja jsem ji nasel,” vykfikl a sahal volnou rukou po jilci
mece. ,,Je to moje kofist.“

Sedovous nepohlizel na Hasteina stejné vyhruznym pohle-
dem, jako kdyz pied chvili upfené sledoval Ylvu. Spi§ to vy-
padalo, jako by se ten mohutny, bfichaty nacelnik mladikovou
urputnosti bavil.

»No dobre,“ rozhodl, ,protoze jsi byl natolik bystry, ze jsi
prohledaval domy, nalez si urdité zaslouzis. Ale jestli je panna,
budes se muset spokojit s mensi kofisti, a vi§ moc dobre proc.
Zatim mam pro tebe jiny tkol.“

Jakmile byla tahle zalezitost vyfesena, snazil se Hastein dostat
prokazané diivéte. Spolu s Sedovousem se se skupinou bojovni-
ka vratili ke mné pod dub.

~Vypada to, jako by ho nékdo opékal na ohni,“ podotkl mla-
dik pti pohledu na mé zpola vylécené popaleniny na rukou, pro-
poceny odév a vlasy misty sezehnuté plameny. ,,Pro¢ ho chtéli
povésit?“

»Co s nim Sasici méli v imyslu, na tom nesejde. Vyzna se
v kraji a mluvi nasi fe¢i. Sundej ho a dobfe ho hlidej.“

»Spolehni se, Zelezny Bjgrne.“

To jméno m¢ naprosto omracilo.

Hastein mi sundal opratku a zatimco ostatni Severané ledaby-
le vyhazovali hotici polena z ohnist uprostfed domt na slaméné
stfechy, m¢él jsem o¢i jen pro zavalitého nacelnika, ktery ztézka
popochazel po vesnici a ridil veskerou zkazu a pustoseni.

Jestlize je Sedovous totozny s onim proslulym Zeleznym
Bjgrnem, o jehoz najezdnické vypravé na Pariz, hlavni mésto
Franské rise, mnisi a knézi pred nckolika lety tolik vypravéli,

nevésti to pro Northumbrii nic dobrého.
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Za poledne, kdyz slunce svitilo nejvic, jsme Teurintone opustili.
V misté byvalé vesnice plal obrovsky ohen a k nebi stoupal sloup
dymu. Kromé vesnickych krav a voli s sebou Severané vzali
pouze Bellu a mé. Mrtvoly zanechali na pospas krkavcim.

U okraje lesa necelou mili od vesnice, v mistech, kde kon-
¢ila hnéda, nové obdélana pole, se paslo stado koni. Kazdy ze
Severanti si nasel svého ofe a vysvihl se do sedla. Neméli nijak
naspéch. To bylo pro mé stésti, protoze dalsi cestu jsem, priva-
zany za Hasteinovym koném, stale absolvoval pésky. Pres volné
tempo houfu rytift a dobytka jsme brzy zustali pozadu.

Na Hasteinové sedle visely vedle jeho pfilby mé kozinkové
holinky privazané za kozené tkanicky. Moje bosé nohy se bo-
fily do lesni pidy a pfitom jsem daval pozor, jestli v travé neni
néjaky had.

»Sasové se té pokouseli upalit, nez ti nasadili smycku kolem
krku?“ zeptal se Hastein a poskrabal se v zatylku, ktery mél vy-
holeny jako pravé ostfihana ovce.

»Ivého nacelnika nezajima, co jsem délal. Tak proc¢ by to mélo
zajimat tebe?“ znéla moje odpovéd.

~Zelezny Bjgrn nenf ani mij nacelnik, ani jarl.*

»A co je tedy? A pro¢ se mu tika Zelezny? Spekovy by bylo
o dost presnéjsi.“

Hastein se hlasité rozesmal a jeho smich se nesl az do korun

stromu.
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,Kdy? jde o souboj, Zelezny Bjgrn nikdy nezavaha, odpo-
védél pak. ,Takovy byl uz od mladi, kdyz vyhral souboj se sed-
mi syny $védského krale: vSechny porazil a pritom neutrpél ani
$krabnuti. Sviij pfidomek ziskal pravé po téhle udalosti a tenkrat
zvitézil diky rychlosti a obratnosti. Ted ho chrani tuk. Jak vidis,
nepouziva ani kozeny pancir, ani brnéni.“

Poslouchal jsem ho jen na ptl ucha, protoze jsem sledoval
Bellu. Sedéla na koni za Ylvou a ttlyma rukama se drzela valec-
nice kolem pasu. Hastein si v§iml mého pohledu.

»Kdo je ta zaba?“

»Nevim,“ odpovédél jsem.

»Chce$ mi namluvit, Zes ji nikdy neobsko¢il?*

»Nikoho z obyvatel Teurintone jsem neznal.”

Pokr¢il rameny, jako by chtél naznacit, ze si mzu lhat, jak se
mi zlibi, protoZe jemu je to jedno.

»Pro¢ je pro Zelezného Bjgrna diilezité, aby byla panna?“ ze-
ptal jsem se Hasteina. ,,Kdyz bojovnici zajmou hezké mladé holky,
vétsinou jejich nevinnost moc dlouho nevydrzi.*

»Znasilnéni je jediny zlocin, ktery se v nasi zemi plati zivo-
tem,“ vysvétloval. ,,Za zabiti mtze$ zaplatit pokutu, ale kdyz si
vezmes$ Zenu, aniz by s tim souhlasila, jeji rodina té pronasleduje,
dokud nelezi§ v hrobé¢, a tieba i déle.

I v Northumbrii se ¢lovék mohl vyplatit, kdyz nékoho zabil,
ale neprerusoval jsem ho. Jeho vypravéni mi vyhovovalo.

»Kdyz je nouze, neni k zahozeni ani ta tvoje holcina, tiebaze
je hubena jako tfiska a tmava jako noc. Nase zeny jsou dlouho-
nohé, svétlovlasé a prsaté. Jakmile to uz nemutizes vydrzet, musis
vyrazit na vypravu a najit si Zenskou, ktera jesté neni zadana.
Pokud jsi osklivy, musis si opatfit majetek a penize, abys je mél
na co nalakat. V tomhle ohledu jsem tedy nikdy zadné potize
nemél. VSechny, které jsem kdy obslouzil, se na mé pak usmivaly.“

Diky Hasteinové prehnané sebejistoté z néj vyzarovala priro-

zena autorita, coz mi vzhledem k jeho mladi pripadalo zvlastni.
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Tenkrat jsem netusil, Ze vétsinu zivota stravil mimo zemi, kterou
povazoval za svou vlast, a ze o jejich zenach a zvycich nevédél
0 moc vic nez ja.

Vy vikingové jste povéstni tim, ze Gtocite jen tam, kde je
néjaka korist,“ zacal jsem.

,Viking je ndmorni lupi¢,” opravil mé Hastein. ,,My jsme tady
v Anglii skoro rok a za celou dobu stalo na palubé lodi jen par
nasich lidi.*

»Kdo tedy jste? Sevefané?“

»Asi ano.“ Pokr¢il rameny. ,,Nasi viidci jsou Danové, ale jsou
mezi ndmi i Norové a také chlapi ze Skane.“

»Proc¢ jste ale prepadli takovou chudou diru jako Teurintone?
Tam ani reeve nevlastnil nic, co by mélo néjakou cenu.“

,Reeve?“

Hastein se v sedle oto¢il a zpomalil. Jeho druhové se vzdalili
jesté vic.

»Reeve Eldrid byl ten posledni muz, kterého zabil Zelezny
Bjorn,“ pokradoval jsem. ,,Reeve neboli rychtar vede vesnici a je
odpovédny ealdormanovi. Ealdorman je odpovédny lenikovi
a ten uz jen samotnému krali.*

»,Ohromuje mé, jak to vSechno vis, kdyz tvrdis, ze jsi nikoho
neznal.”

Byl nadmiru spokojeny, jak mé odhalil. Mezitim zbytek voj-
ska zmizel mezi stromy a ja jsem se chystal vyuzit jeho nepo-
ZOTrnosti.

»Ivi druhové umfeli, protoze o tom rozhodl bratr Zelezné-
ho Bjgrna,” zadal. D4l uz se nedostal, protoze jsem prudce trhl
provazem, ktery byl mezi nami napnuty, takze ztratil rovnovahu
a spadl z koné.

S tvrdym zuchnutim dopadl na lesni piidu. Zachoval si oviem
dost duchapritomnosti a kopl po mné, ale vrhl jsem se na néj
a udefil jsem ho hlavou. Vyvedlo ho to z miry a nebranil se, takze

jsem se pokusil vytahnout mu mec¢ z pochvy. Byl vsak zajistény
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kozenym feminkem. Se svazanyma rukama jsem byl neohrabany.
Moje jedina sance spocivala v tom, ze se budu drzet tésné u své-
ho protivnika. Mlatil mé volnyma rukama do zpola vylécenych
popalenin na zadech. Bolest mé ochromila a zalapal jsem po
dechu. Do bficha mé¢ tlacila mosazna pochva jeho dyky. Zasatral
jsem po zbrani. Mezitim uvolnil mec¢ a uchopil jilec. Jeho sebejis-
ty ismév zamrzl, kdyz na krku ucitil ¢epel dyky. Tise jsme lezeli
a oba jsme lapali po dechu.

»Udélas nejlip, kdyz budes zticha a pustis ten med,“ fekl jsem.
»Ale rozepni tu sponu na opasku.®

Zvazoval své moznosti. Byli jsme u sebe pfili§ blizko, nez aby
mohl tasit. Kdyby zavolal na pomoc své pratele, prorizl bych
mu rychle hrdlo. Neochotné rozepnul sponu na opasku a me¢
polozil na zem.

»Ted oba vstaneme. Odvazes boty ze sedla a podas mi je.“

M¢ preference ho pirekvapily. Jak sundaval boty, spadla na
zem piilba a kutélela se pryc.

»Nech ji byt.*

Provaz kolem spoutanych zapésti mi dovoloval chytit ho pev-
né za vlasy a zaroven mu drzet niz pod krkem. Nezbyvalo mu
nic jiného nez kleknout a boty mi vydat.

»Lehni si na bficho pod ten strom.*

Zved] jsem me¢ a uchopil koné za udidlo.

»Skoda, 7e se s bratrem Zelezného Bjgrna nikdy nesetkam,*
prohodil jsem na rozloucenou.

S konmi jsem se nikdy uplné jisté necitil, ale Hasteinova
kobyla byla klidna a spolupracovala. Vyskocil jsem na jeji Siroky
hibet a rozjel se mezi stromy. Opojen zdarilym tté¢kem jsem pre-
mital, jak to udélat, abych osvobodil Bellu. Nedaval jsem proto
prilis pozor a vtom mé Hasteinova prilba zasahla do zatylku
a okolni svét na okamzik potemnél.

Probral jsem se, jak jsem sklouzl ze sedla a dopadl na zem. Sly-

$el jsem dupot paru bot, ktery se ke mné po lesni ptidé¢ kvapem
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blizil. Tvrdy kopanec mi vyrazil vzduch z plic a pést mé zasahla do
nosu. Bolesti se mi v hlavé zajiskfilo a soucasné mi doslo, jak jsem
byl hloupy. Nem¢l jsem Hasteina nechat nazivu. Tenkrat jsem ale
jesté zadny zabijak nebyl. Postradal jsem zkusenosti, jak protivni-
ka nadobro zneskodnit, a pomyslel jsem si, Ze se to uz nenaucim,
protoze ted zemiu.

K mému prekvapeni mé Hastein me¢em neproklal. Nepadly
uz ani dal$i rany nebo kopance. Zapnul si opasek kolem pasu
a dyku zasunul zpatky do pochvy.

»Diky za lekci,“ pronesl trpce. ,,PH§té budu muset byt opa-
trnéjsi.“

Zelezn)’r Bjern mu ulozil, aby mé hlidal. Kdyby mé zabil,
jeho cest by utrpéla stejnou Gjmu, jako kdyby se mi podarilo
uprchnout. Dnes chapu, jaké obdivuhodné sebeovladani musel
Hastein predvést. Tenkrat jsem jen védél, ze prizen boht mé
porad jesté neopustila.

,»M¢ls mi misto bot sebrat pfilbu,“ prohodil, zatimco nasedal
do sedla. ,,Pro¢ jsou ty holinky pro tebe tak dtlezité?*

Kyvl smérem k vysokym botam z kozi kize na mych nohach,
zastavil koné a ¢ekal na odpovéd.

,Je to jedina pamatka na matku,“ odpovédél jsem a otrel si
krev z horniho rtu.

Hasteinav prisny vyraz zmékl. MI¢ky prikyvl. V bystrych
ocich pod svétlou ofinou se zrcadlil mij smutek.

Sam prisel o oba rodice ve velmi mladém véku.
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Tabor Severant na rozlehlé planiné uprostied zvlnénych vieso-
vist tvotilo lezeni obklopené kruhovym valem z vlhké vykopané
hliny. Kdyz jsme projizdéli branou, zaspicatélé kily palisady tr-
¢ici do okoli se tycily proti krvavé rudému pruhu vecerni oblohy.

Koné zustali uvazani kolem koryta s vodou. Dal jsme po-
kracovali pésky po hatovém chodniku, zatimco z okolnich
taborovych ohnt stoupal zar vzhiru ke hvézdam. Na velkém
okrouhlém prostranstvi uvnitf kruhového valu se otevrela pro-
myslena scenérie fadné vyrovnanych sedé zithanych stant o vysce
dospélého muze. Stany od sebe byly pomérné daleko a rozsahla
vychodni ¢ast obydlena nebyla. Zdalo se, ze tabor byl vytvoren
pro vic nez pro pét set valecnikd, kteri jej pravé obyvali. Ylva
tu byla jedinou Zenou. U ohnd se zivé slavilo. Za soumraku uz
o sobé mnozi po pitce nevédéli a lezeli na zemi, zatimco dalsi
kriceli, hadali se nebo se prali.

Kdyz jsme dosli doprostied lezeni na misto, kde prvni drevé-
ny chodnik protinala dalsi povalova stezka, Ylva s Bellou zmize-
la. Zelezny Bjgrn a Hastein se rozloudili déivérnym pokyvnutim.
Muj mlady strazce mé vedl ke stanu, nad jehoz vchodem se kii-
zily krky dvou vyrezavanych drevénych dracich hlav.

Uvnitf se nad zhnoucim svicnem sklanél néjaky muz a vyfeza-
val dfevénou hil. Odév mél usity z nejjemnéjsich zlutych a Cerve-
nych Inénych latek a plast mu spinala zlata jehlice. Hladké tmavé

vlasy sahajici do ptl zad m¢l peclivé spletené a sepnuté sponou
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posazenou perlami. Na levé pazi se skvélo pét nablyskanych stri-
brnych naramk, zatimco pravé nadlokti zdobil naramek jediny,
ktery vak musel vazit stejné jako téch pét dohromady. Sperk
byl nadherné zpracovan do podoby dvou propletenych hadu
kmitajicich rozeklanymi jazyky.

»Zajali jsme jednoho z mistnich,” ozndmil Hastein. ,Mluvi
nasim jazykem a ma spoustu uzite¢nych informaci.”

Muz vstal a otocil se k nam. Mimod¢k se mi zatajil dech,
protoze tak krasného a impozantniho ¢lovéka jsem jesté nikdy
nevidél. Cisela z néj hrdost, télo mél samy sval a byl o piil hlavy
vy$$i nez my dva s Hasteinem. Cerné vousy mél dokonale pésté-
né. Prirozenou symetrii pravidelného obliceje podtrhovala jizva,
tahnouci se jako bledy pruh od levého oka pres celo.

»Zelezny Bjgrn mél snad viechny pobit, ne?* Cernovousy
muz zlostné odhodil htl a niiz zastrcil do pochvy. ,Nemiize si
jen tak poruSovat rozkazy, jak se mu zachce.”

3

»Sasik mluvi nasim jazykem,“ odpovédél Hastein. ,,Kdyz
jsme pfisli do vesnice, jeho druhové se ho zrovna chystali obésit,
tak jsme jim to prekazili.”

,Chtéli ho obé&sit? Cernovous se prestal rozéilovat kvuli Bjer-
nové nekazni a upfené se na mé zadival. ,,Pro¢ ho chtéli obésit?*
»Zkousel jsem se neboztikl zeptat, ale neodpovédéli mi.”

Hastein svou poznamku myslel jako vtip, ale Cernovous to
vzal doslova.

»Jak by neboztici asi mohli odpovédét? Jsou prece mrtvi. M¢l
ses radéji zeptat jeho. Pro¢ té chtéli tvi pratelé povésit, Sasiku?*

Oba Severané ¢ekali na odpovéd. Zatal jsem zuby a dal mlcel.

»Neftikal jsi, Ze mluvi nasi re¢i* otdzal se muz s ¢ernym pl-
novousem.

»O sobé se mu moc vypravét nechee,” poznamenal Hastein.

Muz zpracovaval informaci. Chvili mu to trvalo.

»Pro¢ ho méli povésit?“ zeptal se znovu, jako by predchozi

odpovéd zapomnél.
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»To netusim,” odpovédél Hastein. ,Ale Zelezn}’r Bjorn mysli,
ze by nam mohl ukézat cestu.”

»A jak, kdyZ je némy?“

»Neni némy. Mluvi na$im jazykem.“

Vousac opét chvili dumal.

,Pro¢ ho chtéli Sasové obésit?“

Hastein zachoval kamennou tvar a znovu vysvétlil, ze pricina
mého trestu je nejista. Zelezny Bjgrn to véak vyhodnotil tak, Ze
to asi sotva bude mit vliv na mou znalost mistnich poméri.

»Ztejmé je to zlod¢j koni nebo lupié¢,” usoudil nakonec vousac.
»A pokud je to tak, nechavat ho na zZivu neni rozumné.“

Zacinal jsem chapat, pro¢ vysvétleni mé pritomnosti nacel-
nikovi vikinského vojska prenechal Zelezny Bjern Hasteinovi.
Sedovousy obr nemél chut obétovat ¢as nutny k vysvétlovani
jednoduché zpravy.

»Pokud je to zlodéj koni nebo lupié,” odpovidal Hastein trpé-
livé, ,mize nam pomoct najit koné a cirkevni stfibro. Opravdu
néco vykladal o cennostech v jednom klastere, ke kterému by
nas mohl dovést.“

»A co kdyz je to past?®

»Je to obycejny vesnicky kluk. Jak by dokazal vlakat do pasti
pét stovek po zuby ozbrojenych bojovnik?*

»Jeho krajané prece museli mit néjaky diavod, pro¢ ho chtéli
obésit.“

,To jisté, ale ten diivod zkratka nezname.”

41y tedy nevis, pro¢ ho méli povésit?“

Ted uz jsem na Hasteina ziral v naprostém Gzasu, ale ten si
mé nevsimal.

»Ne,“ pfisvéddil, ,nevim, pro¢ ho méli povésit.*

Cernovousy muz mé dlouze pozoroval zasmusilym pohledem.

»S takovym chlapikem nebudu nic riskovat. Povés ho!“

Hasteinovi chvili trvalo, nez zformuloval odpovéd, ktera by

neznéla nezdvorile.
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»Myslim,“ zaéal zvolna, ,,ze z tvého rozhodnuti Bjgrn zrovna
mit radost nebude...“

»Bjorn se musi naucit, aby délal to, co se fekne,* prerusil ho
vousac. ,,M¢l pobit vSechny ve vesnici, a on se zatim vrati s tako-
vymhle pobudou. Ja jsem jarl a fikam ti, at toho Sasika povésis!“

O jasném rozkazu mohl Hastein diskutovat jen stézi. Zachra-
na mého zivota ted byla na mné.

~Vzneseny nacelniku,” vmisil jsem se do debaty, ,,jak by mohl
takovy ubozak jako ja ohrozit tak mocného nacelnika, kterym
jsi ty? Nez o mé smrti rozhodnes, vyzkousej alespon, jestli vam
mohu byt uziteény.“

Vousac mlcel a nejisté klouzal pohledem ze mé na Hasteina
a zpét.

»On mluvi nasim jazykem.“

»Ano, namouvéru,“ pritakal Hastein.

Cernovousy muz ke mné pfistoupil a prohlizel si mé ze viech
stran, jako bych byl kulhavy ktn, kterého se mu nékdo pokousi
prodat.

Vi, kdo jsem, Sasiku?“ zeptal se nakonec.

»Nevim,“ odvétil jsem, ,ale vim, Ze j4 sdm se jmenuji Wulf
a jsem synem védmy. Bude proto jen rozumné, kdyz si se mnou
nebudes zahravat.“

Moje odpovéd pomalu doznivala a z jeho pohledu se nedalo
nic vy¢ist. Na chvili jsem mél pocit, Ze jsem zasel prilis daleko.
Pak ale zaklonil hlavu a nad mou vyhrtizkou se hlasité rozesmal.

»Nebojis se,” usmal se a ukazal pravidelnou radu zubti. ,To se
mi libi. Ale Wulf neni zadné pofadné jméno - je to zvuk, ktery vy-
déavas, kdyz toho moc vypijes a potfebujes si vyprazdnit zaludek.*

Ocekaval, ze na jeho urazku néjak zareaguji: vyjedu na néj
zostra, nebo stahnu ocas mezi nohy jako zpraskany pes? Zvolil
jsem stredni cestu.

»Kvtli jménu se hadat nemusime,” fekl jsem. ,A informace,

které mohu poskytnout, mou vrozenou smélost bohaté vyrovnaji.“
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Pohladil si péstény ¢erny vous a v o¢ich mu zahraly veselé
ohnicky.

»Iy nejsi smély, ale drzy, a to té snadno muze stat krk. Ale nez
prijdes o kejhdk, mtzes mi radsi povédét, co vis.”

Zacal jsem mu vykladat o pokladu mnichti v tajné krypté pod
klasterem svatého Kutberta.

sIvoje klasterni poklady nas nezajimaji,“ prerusil mé a pri-
tom machl rukou, az stfibrné naramky zacinkaly. ,,Jsme tu kvali
nééemu jinému.“

»To Hastein fikal taky. Kvuli ¢emu?“

»To t¢ nemusi zajimat. Jsi otrok neboli nevolnik — nevim, jak
tomu vy Sasové ted tikate —, patii§ Zeleznému Bjgrnovi a bude$
délat jen to, co se ti fekne. Dokud se udrzis nazivu, budeme ti
tikat Rolf, a to asi zas tak moc dni trvat nebude. Ja jsem Sigurd
Hadi oko.“

To podivné ptizvisko mé zarazilo, ale Sigurd se uz obratil
k Hasteinovi: ,Kde je maj bratr?“

»Zelezny Bjorn $el k ohni néco popit.*

Sigurd Hadi oko na okamzik znejistél, ale vzapéti se mu do
tvare vratil drsny vyraz.

»Tak to ho ted nebudeme rusit. Ale zitra si s nim vazné promlu-
vim o tom, jestli je patficné brat do zajeti drzé mladiky, misto aby-
chom je véseli.“ Opét usedl na stolicku a naznadil ndm, at odejdeme.
»Zatim si Rolfa s sebou vezmi do stanu a v noci ho dobfe pfivaz.*

Hastein s ulehéenim ptikyvl a tadhl mé pryc.

LJestlize jsi bratr Zelezného Bjgrna, utrousil jsem pres rame-
no, ,pak jsi to byl ty, kdo rozkazal povrazdit veskeré obyvatel-
stvo Teurintone.“

Sigurd Hadi oko se prudce zvedl a sklonil se az tésné k mému
obliceji, takze jsem zpozoroval, ze zornicka v jeho levém oku
se roztekla a zanechala za sebou cernou stopu, ktera na pozadi
zelené duhovky vypada jako had. Sigurd své piizvisko musel

ziskat pravé kvili tomuto zvlastnimu znameni.
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»T0 sis dovolil trochu moc, kdyz chces, abych ti skladal acty
za to, co se stalo s tvoji vesnici a jejimi obyvateli.“

»leurintone neni moje vesnice a nikoho z vesnicant jsem ne-
znal.“

Za mnou se zasmal Hastein.

»T0 se mi taky pokousel namluvit. Ale na tu holku ziral, jako
by byl do ni zblaznény uz roky.“

»Na jakou holku?“

Hastein popsal Bellin ovalny oblicej, plné rty, ptivabnou po-
stavu a velké modré odi, jez zafi jako hvézdy - i kdyz pouzil
ponckud vulgarnéjsi vyrazy.

»Je panna?“ otazal se Sigurd Hadi oko.

Znovu jsem se podivil z4jmu Severanti o Bellinu poctivost.
Tentokrat jsem se nezeptal.

»Bjorn povéril Ylvu, aby to zjistila, odpovédél Hastein. ,,Ale
jestli panna nebude, slibil mi, Ze na tu zdbu budu moct sko¢it.“

Sigurd Hadi oko odhalil dokonaly chrup, kdyz se chapavé
usmal, jako by prohlédl néjaky Hasteintiv zamér, ktery se mladik
pokousel skryt.

»Jen tu malickou nech na pokoji. Anglické holky jsou to po-
sledni, co by m¢ zajimalo. Ale jako nacelnik vojska a jarl se na
ni kouknu. Beru si ji na starost.“

Sigurd Hadi oko dal rozhodnym gestem najevo, Ze rozhovor
skon¢il. Jako by chtél vyrovnat nepfimérenou trpélivost, kterou
mi podle svého nazoru projevil, pfidal nakonec jesté vyhrtzku:

»,Zmiz mi z o&i, nez ti srazim hlavu, Rolfe Troufalce.“
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Hastein ulehl na Gzké 1tzko z brezovych kminku svazanych ku-
sem platna. Ja jsem se spoutanyma rukama i nohama lezel na
zemi. Venkovni ohné¢ nas pres silné Inéné platno stanu mirné
osvétlovaly. Hluk a vykfiky pomalu utichaly. Tabor se pfed noci
zvolna zklidnoval.

»Se Sigurdem Hadim okem jsi to sfoukl dobfe,” pronesl Has-
tein. ,,Casto se mu musi ledacos vysvétlovat nékolikrat, ale toho
sis urdité v§iml.“

»Asi ano.“

»Nedals to najevo a to bylo to nejlepsi, cos mohl udé¢lat, proto-
ze jarl Sigurd si zaslouzi respekt. V boji vyda za pét muzt a v od-
vaze za deset. A pokud to chces opravdu védét, tak vypaleni tvé
vesnice naridil jeho druhy bratr, Ivar Beznohy.*

»A kde je Ivar Beznohy?“

»Jesté sem nedorazil.“

»A on je natolik mocny, ze ho vsichni poslouchaji, i kdyz tu
neni?“

MI¢ky prikyvl.

LJestlize se Bjgrnovi tika Zelezny, protoze je nezranitelny,*
pokracoval jsem, ,a Sigurdovi se fika Hadi oko kvili jeho oku,
tak Ivar se jmenuje Beznohy, protoze nema nohy?“

Hastein nemusel pro ismév nikdy chodit daleko. Cisela z n¢j
radost a pohoda a zalibil jsem se mu. Chté necht¢ jsem si musel

priznat, Ze on je mi blizky také.
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»Ivar Beznohy ma vSechny udy v poradku a navic delsi, nez
je tomu u vétsiny lidi. Své prizvisko dostal mozna kvuli tomu,
ze z koné seseda jen malokdy. Je to chlap jako hora, ma zrzavé
vousy a ledové oci a nikdo se ho neodvazi na néco vyptavat. Zato
ale vim, pro¢ dostal svou prezdivku jeho nejmladsi bratr Half-
dan, zvany Bily Sat: myje se kazdy den a skoro pravé tak casto
si méni halenu. KdyzZ je na vypravé, ma s sebou jednoho muze,
ktery mu jen pere pradlo a kazdy den ho holi.“

Pochopil jsem, ze kdyz mtze byt podobné chovani pricinou
prizviska, ziejmé je krajné neobvyklé mezi Sevefany, ktefi jsou
presto mnohem cistotnéjsi nez moji krajané. Sam Hastein se mu-
sel koupat sotva pred tydnem.

»Ty mas také néjaké dalsi jméno?“ otdzal jsem se.

Rozmrzele zavrtél hlavou.

»1y sam si neurcujes, jak se ti bude rikat. Pfezdivku ti vymysli
ostatni a ty se o to musis$ néjak pfi¢init. T¥eba jako v tvém piipadé.”

«Jé mam néjaké prizvisko?*

»Copak jsi neslysel, co rikal Sigurd Hadi oko, Rolfe Trou-
falée?”

Za Hasteinovym Gsmévem jsem vycitil zavist. Zfejmé valcil
a drancoval po celé roky, aniz by se mu dostalo stejného vyzna-
menani, jimz jsem ja byl poctén po par minutach rozhovoru.

»Sigurd a jeho dva bratfi se narodili vzdycky po trech letech,*
pokracoval Hastein, ,,protoze kdyz byli mali, jejich otec Ragnar
casto podnikal tazeni a nékolik zim po sobé nebyl doma. Sigurd
Hadi oko je prostfedni a je mu dvaadvacet. Ivar Beznohy je nej-
star$i a je mu dvacet pét a nejmlad$imu Halfdanovi je osmnact.“

»A co Zelezny Bjern? Toho Sigurd Hadi oko také oslovoval
jako bratra.“

»Je to jeho nevlastni bratr. Matka Zelezného Bjgrna nebyla
z kralovské krve. Jinak by vojsku urcité velel on. Ale Ragnar
Lodbrok Bjgrna zplodil s Zenou nizsiho ptivodu, takze to neni

mozné. A Zeleznému Bjgrnovi je skoro Ctyficet.*
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Veék Zelezného Bjgrna — v ptipadé bojovnika nezvykle vyso-
ky — mi byl lhostejny. Zato jméno Lodbrok bylo to nejzvlastnéjsi
prizvisko, jaké jsem kdy slysel, takze jsem se zeptal, pro¢ Ctvefice
bratrd takhle svému otci fika.

»Protoze nosil takové kalhoty, to je prece jasné — takhle se ko-
zenym nohavicim u nas rika. A k nim kozenou svrchnici, kterou
nikdy nesundéaval.“ Hastein se posadil. ,,O Ragnaru Lodbrokovi
jsi urdité musel slySet. Je to ten nejslavnéj$i Dan na celém svété.*

,,Z tvého svéta nic neznam.“

»Myslim, ze toho zn4s vic, nez chce$ prozradit.“ Znovu se
zasmal. ,Ale néco ti o Ragnarovi feknu, protoze ptivod muze je
stejné dulezity jako jeho jméno.“

Zaskocilo mé, ze mi Hastein chce néco vypravét. Ale brzy
jsem se mél poucit, ze Severané jsou zaniceni skaldi a maji v za-
sob¢ spoustu pfibchd, které ochotné vypravéji kazdému, kdo
projevi zajem.

»Ragnar Lodbrok se narodil jako syn jedné z mnoha konku-
bin krala Hringa,“ za¢al Hastein. ,,Hring byl pfimym potomkem
Odina a Ragnar byl poctén dvojnasobné, kdyz kral své otcovstvi
uznal a pred celym dvorem si ho posadil na klin. Potésilo to
i Ragnarovu matku, ktera nikoliv bez diivodu méla o svém sy-
novi vysoké minéni a nepropasla zadnou prilezitost, aby velebila
jeho odvahu a smélost. Jenze téch, kdo tvrdili, ze jsou spriznéni
se samotnym Odinem, bylo mnoho, a Ragnara pohanél neklid
a spalovala ho touha, aby si slavu ziskal jinym zptsobem.*

Hastein promlouval hlubsim hlasem pomalu a rytmicky jako
mnichové, kdyz ¢tou nahlas ze svatych textii pfi slavnostni msi —
nebo mozna spis jako kdyz opakuji nauc¢enou modlitbu, pro-
toze Hastein zadny rukopis nemél a vSechno vypravél zpaméti.
Véty byly nahle plynulé, bohatsi a poné¢kud starodavné, jako by
byly po cela desetileti vypravény znovu a znovu, nové utvareny
a pietvareny a prizpiisobovany obrazu, ktery mél ten ktery vy-

praveéc o hlavni postavé.
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wJednou v 1été, kdyz kral Hring vytahl na vikinskou vypravu
se svymi valecniky, Ragnar se na kralovském dvore nudil s otroky
a ostatnimi détmi, protoze kral se domnival, ze Ragnar je jesté
prili§ mlady a nerozumny na to, aby ho vzal s sebou. Ragnar
ovsem dostal prilezitost vydobyt si povést, kdyz do hradu do-
razila mlada Zena jménem Ladgerd a vypravéla, ze dvir predka
Ragnarovy matky, jenz byl vzdalen pouze den cesty, prepadli
lupici. Zabili vSechny muze véetné Ragnarova dédecka a stryce
a ted se obveselovali znasilnovanim zen. Ragnarovu matku tato
zprava zarmoutila, ale Ragnarovi to bylo jedno, protoze vyrostl
na kralovském dvore, s dédeckem se setkaval pouze jednou rocné
pti oslavach zimniho slunovratu a o stryce se nikdy nezajimal.
Ladgerd dal vypravéla, Ze se ji podatilo uprchnout, kdyz najezd-
nici spali, a Ze se vydala sama ke kralovskému dvoru pro pomoc.
Ted ale vidi, ze sem $§la zbytecné, protoze nez se kral vrati domi,
lupici uz davnou odtahnou pry¢.

Ragnar vyskocil a zvolal, ze bandité nesméji vyvaznout bez
trestu. Matka mu dala za pravdu, ze by byla velka skoda, kdyby
rodina pfisla o veskery majetek — zvlast kdyz je ted Ragnar jedi-
nym dédicem. Piesto ho vSak nabadala k opatrnosti. Ragnar ale
na nic nedbal, shromazdil nejsilnéjsi otroky z kralovského dvora
a okamzité vytahl pomstit bezpravi. Stihli dorazit na misto jesté
pred tim, nez lupi¢i zmizeli. Ragnar je hned vyzval k boji a ne-
premyslel o tom, Ze otroci a pacholci z kralovského dvora se jen
tézko mohou méfit s ostiilenymi bojovniky. Sam se musel branit
deseti protivnikiim a brzy se dostal do tzkych, ackoliv byl uz ve
c¢trnacti zdatny chlapik a obratné se ohanél sekerou. Mezitim mu
pfisla na pomoc Ladgerd, jez sviij me¢ ovladala tak dovedné, ze
se do ni Ragnar okamzité zamiloval a nazval ji tou nejkrasnéjsi
stitonoskou, jakou kdy vidél.*

,Stitonogkou?“ prerusil jsem ho. ,,Jako je Ylva?“

Hastein na okamzik zavahal, ale pak mu tvar rozjasnil iro-

nicky asmeév.
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,Presné jako Ylva. Az na to, ze o Ylvé nikdy nikdo netvrdil,
ze je krasna. Chces si to doposlechnout?*

Prikyvl jsem a protahl jsem se, aby mi utazena pouta pokud
mozno co nejméné vadila.

,»Po vitézstvi se Ragnar zacal tocit kolem Ladgerd. Jeho li-
chotky ji nebyly lhostejné, protoze i kdyz byl prudky a vznétli-
vy, pfece jen to byl §ikovny chlapik. Jenze Ladgerd pochazela
z nezndmého a nevyznamného rodu a Ragnarova matka neméla
chut dat svého jediného syna zen¢ bez ptvodu. Pred Ladgerdi-
nu loznici proto postavila na straz psa a medvéda, jenze Ragnar
se ozbrojil dvéma mohutnymi sekerami a vydal se obé¢ma Sel-
mam vstric. Jak se blizil ke dvefim, ob¢ zvifata vyskocila a vy-
cenila zuby. Ragnar se ale nenechal zastrasit a sméle se s nimi
pustil do boje. Ackoliv se mu medvéd sapal po hrdle, Ragnarovi
se podatrilo vrazit mu mezi Celisti nasadu sekery, nacez se obratil
k psovi. Ten uz sevrel svou krveziznivou tlamu kolem Ragna-
rovy nohy. Ragnar psovi zasadil n¢kolik ran do zatylku, az mu
oddgc¢lil hlavu od téla a ackoliv mu psi hlava zistala zakousnu-
ta do nohy, obratil se Ragnar znovu proti medvédovi. Ten se
vztyCil na zadni. Aniz by se Ragnar staral o obtizny pfivések na
své noze, rozrizl nozem medvédovi bficho, az se vyvalila stfeva
a medvéd s zalostnym skucenim dodychal. Timto zptisobem
Ragnar pronikl do Ladgerdiny loznice a proti prani své matky
ji pomiloval.“

Nechal jsem se ocarovat kouzlem vypravéni jako kocka, kte-
rou jemna ruka hladi po srsti pred teplym ohnistém. Ragnarova
mladistva odvaha, krev, drama a zajimavy detail s useknutou psi
hlavou mé fascinovaly. Jen nerad jsem se smiroval s tim, ze pri-
béh uz skoncil.

»A co se stalo pak?“

»,Ladgerd oté¢hotnéla jesté pred tim, nez se kral vratil domt
z tazeni. Ladgerd a Ragnarovi se narodily celkem tfi déti: dvé

dcery a syn. A tim synem je Zelezny Bjgrn.*
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Pribéh mé strhl jesté vic, kdyz jsem si uvédomil propojeni se
skute¢nosti, a chvili mi trvalo, nez jsem se dokazal vratit z ono-
ho svéta prekypujiciho chrabrosti a udatnosti. Hastein lezel na
posteli a z mého zasnéného pohledu mél radost.

»Jsi dobry vypravéd,“ pochvalil jsem ho.

»Myslim, ze se vyrovnam Bragemu Boddasgnovi. On je skvély
skald a dokaze vypravét tak, Zze zapomenes na vSechno kolem.
Jednoho dne budu lepsi nez on. Co ti to visi na krku?“

Zména tématu mé zaskocila. Prekvapené jsem sledoval jeho
ukazovak. Kozeny feminek, ktery jsem nosil na krku, mi vyklou-
zl zpod limce rozedrané kosile, takze z ni vykoukl privések.

~Vypada to jako stéblo rakosu.“ Ukazal mi sviij vlastni $perk —
na krku nosil malé sttibrné kladivko. ,To je Térovo kladivo.
Podobné kladivo nosi vsichni prosti bojovnici. Pouze jarlové
a vojeviidci piisahaji Odinovi. Ale proé¢ nosis stéblo rakosu? Vy
Sasové nosivate krizek, ne? Ten rakos mas kvili tomu, ze jsi
synem védmy?“

Kdyz tu vétu vyslovoval, automaticky sevtel ruku kolem kla-
diva, jako by ho ten maly talisman dokazal ochranit proti ¢aro-
déjnickému uméni. Usmal jsem se — nikoliv jeho povércivosti,
ale jasnému amyslu, jenz z otazky cisel: doufal, ze vzajemna
dtvérnost mezi nami dvéma, jiz navodil vypravénim o Ragnaru
Lodbrokovi, mé priméje, abych mu svéril svij vlastni pfibéh.

»A nechtéli té tvoji krajané obésit zrovna kvili tomuhle?” po-
kracoval Hastein ve snaze dovést do konce to, co si usmyslel.
»Slysel jsem, ze kfestané carodéje zabijeji pro nic za nic. To kvili
tomu mas ty popaleniny?“

Rozhodl jsem se své tajemstvi si ponechat.

»Myslim, ze by té muj pribéh ani trochu nezajimal.“

Hastein rozpoznal sva vlastni drivéjsi slova. Usmal se a vytahl
me¢, ktery lezel u stanového platna za posteli.

»Dokud o tob¢ vim jen to, ze jsi mazany a vazis si svobody,

nemam zadny ddvod ti véfit. A pokud nemam zadny dtvod ti
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